TURK COCUKLARININ ALMAN TOPLUMUNA UYUM VE DiL
SORUNLARI

Dog.Dr. Ashhan TOKDEMIR

Federal Almanya’daki yabanci cocuklarinin Alman toplumu ile ne dereceye kadar
biitiinlesip biitiinlesemedikleri sorusu son yillarda cok sayida yazar tarafindan
ele alinmigtir. Bu sorunun yanisira yapilan arastirmalarda ¢ocuklarin Almanya’ya
gelis yaslar bakimindan da farkliliklar bulundugu ve bunun da toplumla biitiin-
lesmede 6nemli bir faktor oldugu goriilmstiir, '

Claessens’in toplumsallasma modeli, “kiltiiriin aktarlmas! aracilik islevi yap-
masi, ayakta kalabilmesi ve yenilenmesi™ ile ilgili siireclerde ailenin rol oynadigi
tezine dayanmaktadir.

Kiiglik bir gocugun kendine sectigi yol genelde kiiltiirel normlar ve degerler say-
esinde farkina varilmadan olusmaktadir. Kiiltlir cocuga “dinya inancinin ve an-
layisinin genel kategorilerini” grenmesinde bir cesit arabuluculuk yapmaktadir.
Cocuk bakicisindan, ki genelde annesidir, ayrilmasindan itibaren cevre ile kendisi
arasindaki iliskiye, yeni kiiltire uyum safhalarina bir agiklama getirmeye baglar.
Biitiin bunlar ¢ocugun gercek-ya da kiiltiirel kisiligini olustururlar ki bunlari daha

sonraki deneyim ve gelismelerin degistirmesi hemen hemen imkansiz gibidir.

! Dieter Claessens: Familie und Wertsystem, 4. Aufl. Berlin 1979. S. 58.
? Ebenda, Age. S. 27f.
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Schrader ve digerleri su semayl gelistirmislerdir. Gocmen c¢ocuklarini, Al-
manya'’ya geldikleri yastaki bazi 6zel sartlari g6zonlinde bulundurarak, 3 gesit
tipik toplumsallasma siirecine ayirmiglardir. Oz kiiltiirii kaybetme yani bagka bir
toplum icinde erimenin safhalari ¢ocuklarin daha dogrusu genglerin yeni kiiltiire
uyum sadlama asamalarinda kendini gostermektedir.

Arastirmacilarnin gorislerinden yola gikilarak burada dogan yabanci ¢ocuklarin ya
da daha kiiglicik bir bebekken Almanya’ya gelmis olanlarin Almanlarla
ozdeslestikleri sonucuna variimaktadir. 1 ila 5 yaglar arasinda Almanya‘ya gel-
mis olan cocuklarn kiiltlirel 6zdeglesmeleri cifte degerli olmakta, memleketlerin-
den 6 ila 14 yaslar arasinda ayrlan okul gocuklar: kendilerini anavataniarinin
kiiltiirli ile 6zdeslestirmektedirler.’? -

Claessens ve Schraderin ortaya koyduklart semadaki uyum giicliikleri yeni
arastirmalarin ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Diderlerinin yanisira Edith
Glumpler uyum soruniarini “mekaniksel uyum tasarimlan” olarak ele almis ve
elestirmistir. Clinkii “basarith bir cifte kiltlirlli sosyallesme gidilen (tilkenin
killtiiriine uyum ile esdegerdedir.”

Schrader'in metodik arastirmalar Amerika'daki kizilderili ve gdgmen problem-
lerinin toplumsal sorunlarina dayanmaktadir. Tlrk gdcmenlerinin bu etnik gru-
plardan farki, gittikleri iilkeye uyum saglamalarinin kendilerine bagli olmasin-
dadir. Tiirk igcilerinin Almanya'ya, gidis nedeni parasal kosullarini iyilestirmek,
geleceklerini teminat altina almaktir. Tiirk gcmen isgilerin ytlizde olarak ¢ok az
orani Alman vatandasligina gegmeye razi olmaktadir. :

Federal Almanya‘daki yabanci c¢ocuklarinin toplumsallasma sartlarini bazi
gozlemlerle tasvir etmek gerekir.

Aile fertlerinin tek tek Almanya’ya gelmesi Tlrk ailesinin parcalanmasina yol
“agmustir,

Yabanci iscilerin Almanya’daki gilivencesiz statileri ve ekonomik durumlan aile
birlesimine engel teskil etmektedir. Bu nedenle ¢ocuklarin yasantdarini diizenli
bir sekilde planlamalari, okula gitmeleri ve mesleki editim gérmeleri cogu zaman
miimkiin olmamaktadir. Alimanya‘'daki ebeveynlerin mesleki ugraslan cocuklarin
egitim etkinliklerini kisitlamaktadir. Cocuklarin egitim alanindaki problemleri
anavatanlarinda oldugu gibi diger aile fertlerince de ¢6ziimlenememektedir. Bu
durum cocuklar igin cogu zaman lilkelerinde kargilasmadiklari bir yalnizidi ifade

? Achim Schrader, Bruno Nikles, Hartmut M. Griese: Die zweite Generation, Sozialisation
und Akkulturation auslandischer Kinder in der Bundesrepublik. 2, Aufl, K&nigstein: Athen-
aum 1979, S. 73. .
 Edith Glumpler: Assimilation in der zweiten Generation? Kritische Anmerkungen zu
einem Modell zur Erfassung bikultureller Sozialisationsprozesse bei Migrantenkindern.
Manuskript, Erlangen Niirnberg 1981, S. 22.
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etmektedir. Baska bir normu ve degeri temsil eden bir kiiltiir ile ylizylize gelis
farkll gelismelere sebep olmaktadir. Bir yandan kendi kiiltiirel olgiilerine bagh
kalrlarken diger yandan Tiirkiye'deki bir Tiirk ailesine nazaran ¢ocuklara daha
serbest bir terbiye sistemi uygulamaktadirlar. Diger taraftan Tiirk ebeveynleri
cocuklarin iginde bulunduklari cevre tarafindan olumsuz y6nde etkilenmelerin-
den endise etmektedirler. Bu durumda Tiirk ebeveynleri cocuklarini Almanya’da
Tirkiye'dekinden daha kati bir sekilde yetistirmektedirler. Bu davranis genelde
Tiirk ailesinde cocuklarlz ebeveynler arasindaki fikir ayriigindan kaynaklan-
maktadir.

Tiirk ailelerinin okul ve mesleki egitim hakkinda Alman egitim sisteminden bek-
lentileri oldukca fazladir. Codu zaman Tirk ebeveynleri ve ogrencileri Tiirk ve
Alman okul sistemlerinin yapisini ayni kategoriye koymakta, bdyle olunca da
ellerindeki diploma ile gelecekle ilgili gercek disi hayallere kapilmaktadirlar.

Anne babalarinin beklentileri cocuklarimin basarl bir okul hayati sayesinde so-
syal ydnden yiikselme sansina sahip olmalandir.

Alman okullarinda gecgerli olan ders lislubuna, iceriklere ve terbiye sistemine
Tiirk aileleri slipheci bir sekilde karsi glkmaktadirlar.

Yabanc! ¢ocuklar igin okul ve aileden kaynaklanan celiskili beklentilerin zorluklar
herkes tarafindan bilinmektedir. Bunlara bir de Alman okul sisteminin Tiirk co-
cuklarinin yetenek alanlarina hitap edecek durumda olmamasi ekienmektedir.

Normal Alman siniflarinda Alman 6grencilerle birlikte okuyan yabanc ¢cocuklara
haksizlik yapilmaktadir. S6zde ‘yabanci 6grencilerin acigini kapatip ileriki bir
zamanda onlarin normal Alman siniflarina gegebilmeleri amaciyla kurulmus olan
hazirlik siniflari hedeflerine ulasamamiglardir. Cok sayida 6dretmen bu hazirlik
siniflarini yabancilar sinifi olarak telakki etmekte ve yabanci genclik genelde
okula devam etme zorunlulugunu yerine getirmek amaciyla bu siniflara gittik-
lerinden dolayi, 8dretmenler bunlarin dislandiklarini ileri siirmektedir. Yabana
gencligin bliyiik bir bolimi ya kotl bir diplomayla ya da hi¢ diploma almadan
ilkokuldan ayrilmaktadirar.

Sevindirici olan yabanci ¢ocuklar icin dezavantaj olan bu durumun diizeltiimesi
icin son yillarda cesitli calismalar yapilmastdir. Bunlari basinda “kiltlirlerarasi” bir
program calismasi da yer almakta olup Berlin’de Italyan isci cocuklan izerinde
uygulanmaya baslamistir.

Topluma Uyumun Ikinci Dil Kazanilmasinda Rolii

Yabanci gencligin Almanya‘da topluma uyumu konusunda Kiiltiir Bakanhg: iki
amac hedeflemektedir:
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1. Ik olarak Tiirk gencliine Almanya’daki yasama ayak uydurmalan igin im-
kanlar saglanmalidir. Bunun igin de onlarin Almanca 6grenmeleri gerekmektedir.
Yardimc dersler ya da hazirlik siniflari 6grencilerin agiklarini kapatmaya yonelik
durumda olmalidiriar.

2. Diger taraftan yabanci gengligin lilkesine donmesi olasiig gézéniinde tutu-
larak kendi kiiltiirii ile badlantisinin kopartilmamasi gerekmektedir.

Bu disiincelerin ardinda kendi ana dilini ve Almanca’yr tam anlamiyla ko-
nusabilen ve her iki topluma da ayak uydurabilen bir Tiirk genci ideali yatmak-
tadir. Gergek su ki yabanci gencligin bircogu Almanca’yl gerektigi dlciide ko-
nusamamakta ve iki toplumun deger yargisi ve yasam bigimi arasinda kalan
yerini belirlemekte zorluk cekmektedir.

Bu durumda akla gelen soru Tiirk gencliginin iki dili konusmadaki sorunlan ve
uyum saglamada karsilastigi problemlerdir.

Genglerin ikinci bir dili 6grenmede icinde bulundukian sosyal sartlarin hicbir rolii
olmadigi iddiasi tabiri caiz ise ancak ©Onceden programlanmis biyolojik bir
mekanizma igin gecerli olabilir.

Chomsky'nin dillerin temel yapisindaki evrensellik iddiasinin aksine Tiirk gocuk-
larinin Almanca 6grenmede zorluklari olmaktadir,

Dil 6grenimi sosyal sartlardan etkilenen bir siirectir. Yeni linguistik arastirma-
larca bu su sekilde tanimlanmaktadir:

"(Referenz, Pradikation, Sprechakte) und ihrer sprachlichen Realisierungsfor-
men ‘subjektiv’ einzuholen versucht.”

Burada dil 6grenimi toplumsal iletisimin bir boliimi olarak anlasiimakta ve dil
dgrenen kisinin kiiltiirel iligkilere entegre oldugu iddia edilmektedir. Almanya’‘da
yasamaya baslamis olan Tiirk gengligi icin ise ogrenilmesi gereken ikinci dil
onun sosyallesme siirecinin kesintiye ugramast anlamina gelmektedir.

Bu genclik yasam tarzini ve dilini bilmedigi bir toplumun iginde yasamak zorun-
dadir. Gengligin yabanci dili 6grenmede ne derece basarili olacagi onun topluma
olan mesafesine ve kaldigi ilkenin dil ve yasam sartlarina uyum gosterip
gbsteremeyecegine baglidir,

John H. Schumann, sosyal mesafeyi olusturan faktorleri su sekilde siralamistir:
- What is the size of the 2LL group?
- Are the cultures of the two groups congruent?

* Max Miller: Sprachliche Sozialisation. K. Hurrelmann, D. Ulich (Hrsg.): Handbuch der
Sozialisationsforschung. Weinheim: Beltz 1981, S. 663,
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- What are the attitudes of the two groups toward each other?

- What is the 2LL group’s intended length of residence in the target language
area?®

Almanya’nin Tirk isciler tarafindan biiyiik ve sanayilesmig bir ilke olarak
goriildiigli tartisma gétiirmez bir gergektir. Almanya'ya goglin ana sebebi
Tlrkiye'deki gegim zorluklaridir.

Almanlarin Tirk gocmenlerinin dilini 6grenmek ve onlara kendi dilleri ile
yardimcl olmak icin cok az sebepleri vardir. Bunun aksine Tlirk gdcmenleri igin
islevsel ve dogru bir Almanca 6grenmek zorunluluktur.

Genelde tespit edilen diger bir sorun Tiirk iscilerinin kiltlirliniin diger yabanc
iscilerinkine nazaran Alman kiiltiirline cok daha yabanci olmasidir.

Tiirk aile yapisinin bati Avrupa iilkelerinin aile yapisina yakin olmasina ragmen
yine de egitim amaclari, din ve diger baslica énemli deder yargilan tamamen
farkhdir. Tirk gocmen iscilerinin ilk nesli kendi kiiltiriini strdiirmeye karar
vermis durumdadir. Almanya’da oldukca fazla sayida bulunan Tiirk gégmenleri
bir Tirk camiasi olusturup bu camia gergevesinde kendi kiiltiirlerini ve dillerini
siirdiirebilme olanagina sahiptirler. Bir taraftan Tirkler bu Tiirk toplulugunun
icerisinde Alman deger yargilarina ve davranis tarzina karsi onyargih bir tutum
icine girerlerken diger taraftan Tiirk gégmenlerinin ayr bir grup olusturarak
kendilerini soyutlamalar ve araya mesafe koymalari Almanlar igin bir bahane
tegkil etmektedir. Son zamanlarda Almanya’da ekonomik krizin bas gostermesi
ve genel yabancilar tasarisinin kabulii ve issizligin artmasi Almanlarin Tirklerle
aralarina koyduklari sosyal mesafenin daha da artmasina neden olmustur.

Tirk isci cocuklarinin gelecekle ilgili saglam planian yoktur. Bu gencler birkag yil
icinde Tiirkiye'ye geri dénecekleri gercegini bilerek Almanca 6grenmektedirler.
Turk aileler gelecekle ilgili planfarini Tiirkiye'ye erge¢ dénecekleri gercedinden
hareketle yapmaktadirlar. Bununla birlikte gocuklarinin Almanca 6grenmelerini
sosyal yonden kendilerini kabul ettirmeleri icin gerekli bulmaktadirlar. Anne
babalar ayrica onlardan gerek Almanca‘da gerekse sosyal iliskilerinde islevsel bir
tutum iginde olmalarini beklemektedirler.

Gerek ailenin gerekse Alman toplumunun tutumu gengligin ikinci bir dili 6gren-
medeki motivasyonunu oldukca azaltmaktadir. Ttlrk aileleri gencler icin beklen-
tileri, gencligin geliskili bir rol listlenmesine yol agmaktadir. Tiirk ailesinin oto-
ritesi, genci icinde bulundugu sosyal gevreye hitap etmeyen bir kiiltiirii ve dili
korumaya zorlamaktadir. Gengligin ¢ok az bir orani bu celiskili rolii reddetmekte
ve kararini Alman toplumunun gerektirdigi sartlar yerine getirmek ve Alman

® John H. Schumann: The Pidginization Process. A Mecdel for Second Language Acquisition. Massa-
chusetts: Newbury House 1978, S. 77,
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toplumuyla biitiinlesmek dogrultusunda vermektedir. Bu gengler az bir Almanca
bilgisi ile yetinmeyip Almanca’yl genis amach olarak 6grenmek istemektedirler.
Genglerin aileleri ile ortaya ¢ikan gatismalar ve Aiman kuruluslan tarafindan
yapilan yetersiz yardimlar sonucu gelecege umutla bakamayan bir Tiirk gencligi
yetismektedir.

Ancak son yillarda Tirk genglerinin biliylik bir coguniugunun Tiirkiye'ye geri
dénmeyip, yiiksek dgrenimlerini Alimanya‘da tamamladiklari, ya da “Realschule”
veya “Hauptschulei bitirmis olanlarin Almanya’da meslek sahibi olduklari
gozlemlenmektedir. Bu durum, genglerin iginde yasadiklarn topluma olumiu yak-
lastiklarinin ve o toplumca kabul edildiklerinin bir gostergesidir.
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